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FR/ AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre solidement fixé au
mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse
supporter la charge du meuble/de I'objet et résister aux forces générées au niveau des
fixations. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble/de I'objet et des
blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant l'installation, demandez
conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

% Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur.
Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures adaptées a
votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

PT/ AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve ser fixo a parede de
forma segura. Verifique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode
suportar a carga do mével/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma
montagem mal feita pode originar a queda do mével/objeto e provocar danos pessoais
graves. Em caso de duvida em relacao a instalagao, peca aconselhamento a um vendedor
especializado ou contacte um profissional.

% Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes
elementos de fixacao ndo estdo incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e
ferragens adaptados a sua parede, consulte um vendedor especializado.

EL/ MPOEIAOIMOIHZH:

la v amoguyrj omoloudmote kivdUvVou avatporg, To EMITAO/ AVTIKEIPEVO TTPEMEL vVa
otepewvetal otabepd otov Toixo. BeBaiwbeite yia Tnv kataAANAGTNTA Kat oTabepoTnTa
TOU TOiXOU, TIPOKEIUEVOU VA SIa0QANICETE OTI UMTOPE( va UTTOOTNPIEEL TO POPTIO TOU
ETMIMTAOU/ AVTIKEINEVOU Kall VA AVTEEEL OTIG SUVAIELS TTOU SnptoupyoLvTal OTA CNUEIa TwV
otnPEypatwy. H Kakr TomoBétnon pmopei va odnyrnoel o€ mtwon tou enimou/
QVTIKEIUEVOU Kal 00Bapoug TPAUHATIOHOUE ATOUWV. L€ TIEPITTWON ap@IBONIAG OXETIKA UE
Vv gykatraotaon, {NTtriote SUUBOUAEG amo évav eEEISIKEVUEVO TWANTH 1 KOAEDTE évav
enmayyeApartia.

* Xpnotpomoijote KataAnAeG Bideg, podéeg kat oUTma avaloya e T UNIKO TG
Tolyormoliag oag. Ta UAIkA autd Sev mephapBdvovtal. MNa cupBoulég oxeTika pe TG Bideg
Kal Ta LETAMIKA otnpiypata mou evSeikvuvTal yla Tov Toixo oag, ameuBuvbeite og évav
e€e181keVpEVO TWANTH.

RO/ AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobila/acest obiect trebuie fixat/a bine de
perete. Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va asigura ca acesta poate
suporta greutatea mobilei/obiectului si poate rezista fortelor generate la nivelul
dispozitivelor de fixare. Montarea efectuata gresit poate determina caderea mobilei/obiec-
tului si vitdmarea grava a persoanelor. in caz de dubii privind instalarea, cereti sfatul unui
comerciant specializat sau contactati un profesionist.

* Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt
incluse. Pentru a obtine recomanddri privind suruburile si piesele adaptate peretelui dvs.,
adresati-vd unui comerciant specializat.

ES/ ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse
firmemente a la pared. Compruebe la adecuacién y la solidez de la pared para asegurarse
de que puede soportar el peso del mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan
en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida del mueble u objeto y que
se produzcan dafos corporales. En caso de duda en relacién a la instalacion, pregunte a un
vendedor especializado o recurra a un profesional.

% Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto
no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuéles son los elementos de
fijacion més adecuados para su pared, pregunte a un vendedor especializado.

IT/ ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/l'oggetto deve essere
saldamente fissato alla parete. Verificare I'adeguatezza e la solidita della parete per essere
sicuri che la stessa possa sopportare il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze
generate a livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente puo provocare
la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In caso di dubbio circa
l'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un professionista.

% Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra
parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti alla vostra parete,
rivolgetevi a un venditore specializzato.

PL/ OSTRZEZENIE:

Aby uniknac¢ ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zostac solidnie przymocowany do
sciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie
utrzymac obcigzenie mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo
wykonany montaz moze spowodowac upadek mebla/produktu prowadzacy do
powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnad
porady u kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.

% Uzyj $rub, podktadek i kotkdw odpowiednich do rodzaju sciany. Elementy te nie sg
dotaczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady na temat odpowiednich srub i oku¢ nalezy
skontaktowac sie zkompetentnym sprzedawca.

EN/ WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely attached to the
wall. Check the suitability and the strength of the wall to ensure that the wall can bear the
load of the furniture/object and withstand the forces put on the securing elements.
Improper installation can result in the furniture/object falling and cause serious injuries to
people. In case of a doubt regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional.

* Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall. These are not
included. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialised
sales assistant.
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FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR
ULTERIOR: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE

EL/ ZHMANTIKO! KPATHXTE TO 1A MEAAONTIKH ANAOOPA.
AIABAXTE TO NPOXEKTIKA

PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA
PRZYSZt0SC

RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

Made in XXXx
iD
4000000

* k% @ET[KETGIX NAQCIUOTATAC TTAVW OTO p
OKwélKéc VaPOPAG TTPEN vagé p
@th ttdtgbltp ur le produit. TEPIMTWOoN AITHHATOG.
Référ a communique d demande.
@Elpdt a etiqueta de trazabilidad. ®Etyktd tyﬁk cyjna znajduje sig na produkcie
ode I macion, indlcaresta referenaa. Dane refer nalezy podac w przypadku pyt

00000

(

@Ethtdt abilitate prezents pe produs

®th At d eatre t.)ld d € pre € no produto. Daca se solicita, comunica aceasta referinté.
ia a comunic solic t d

(D Etichetta d tracciabilita presente sul prodotto. @Traceability label affixed to the product.
Codice da comunicare in caso di domanda. Reference to quote if requested.
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Ce meuble se recycle,

@ Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.

s’il n’est plus utilisable
deposez-l_e en déchéterie. @ Este moével é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
Notice a trier. deposite-o num centro de reciclagem de residuos.
Pour en savoir plus : . R ..
A Questo mobile puo essere riciclato,
www.quefairedemesdechets.fr portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To £€mirAo auTo €ival avaOKUKAWOIUO, £Gv Sev uTropei TTAEoV va XpnoIPOTTOINOEl TOTTOBETAOTE
TO O€ XWPOo amoBARTWV.

@ Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiérki odpadow.

@ Aceasta piesa de mobilier este reciclabila. Daca nu mai poate fi folosita, va rugam sa o duceti
la centrul de reciclare a deseurilor.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.
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